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State of Minnesota  District Court 
Tribunal de Distrito Estado de Minnesota  

County/Condado  Judicial District: 
Distrito judicial: 

 

  Court File Number: 
Número de 
expediente: 

 

  Case Type: 
Tipo de caso: 

Harassment 
Acoso 

 
In the Matter of/En el caso de: 
 
      
Petitioner/Peticionario 

Request for Hearing 

(Minn. Stat. § 609.748) 
Solicitud de una audiencia 

(Estatutos de Minnesota § 609.748) 
vs./vs. 
 
      
Respondent/Demandado 
 
 
 
 I am the Petitioner/Respondent in this action. My current address is  
 Soy el Peticionario/Demandado en esta acción. Mi dirección actual es:   
 
        
 
My telephone number is/Mi número de teléfono es:   
 
For Respondent only:  I, the Respondent in this matter, was personally served by the 
police/sheriff on   , 20  (or received a copy of the papers by United 
States mail on    , 20 ).  
Solo para el Demandado: Yo, el Demandado en este caso, fui notificado personalmente por la 
policía/sheriff el    del 20  (o recibí una copia de los documentos 
por correo postal de los Estados Unidos el    , del 20 ).  
 
 I respectfully request the Court to hold a hearing in the above-entitled action. I 
understand that any harassment restraining order issued by the Court shall remain in full force 
and effect until the date of the hearing. 
 Solicito respetuosamente al tribunal que realice una audiencia en la acción mencionada 
anteriormente. Entiendo que cualquier Orden de restricción por acoso emitida por el tribunal 
permanecerá en pleno vigor y efecto hasta la fecha de la audiencia. 
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Dated/Fecha:       
 Petitioner/Respondent/Peticionario/Demandado 
 
 

NOTE/NOTA 
 
A hearing will not be held unless you request one within 20 days of service of the Petition. If a 
Temporary Restraining Order has been issued, then you only have 20 days from the date 
the petition was served to request a hearing. To request a hearing, complete this form and 
return it to the court administrator along with the civil filing fee. If you can not afford the filing 
fee, contact the court for instructions. If the petition alleges stalking or criminal sexual conduct, 
then you are not required to pay the civil filing fee when requesting a hearing. 
No se llevará a cabo una audiencia a menos que la solicite dentro del plazo de 20 días a partir de 
la fecha de notificación de esta Petición. Si se ha emitido una Orden de restricción temporal, 
solo tiene 20 días a partir de la fecha en que se entregó la Petición para solicitar una 
audiencia. Para solicitar una audiencia, complete este formulario y entréguelo al Administrador 
del tribunal junto con la tarifa de presentación civil. Si no puede pagar la tarifa de presentación, 
comuníquese con el tribunal para recibir instrucciones. Si en la petición se alegan acciones de 
acecho o conducta sexual criminal, entonces no está obligado/a a pagar la tarifa de presentación 
civil cuando solicite una audiencia. 
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